
"Ксандер Сильвекс. Недавний глава семьи Сильвексов, который только что отказался от своего
срока 5 лет назад. Он самый младший из них, а также самый чистый. Мы ничего о нем не
нашли: ни одной ошибки, ни одного скелета в его шкафу, ни одного дымящегося пистолета.
Нет никаких доказательств, связывающих его с какой-либо преступной деятельностью, и он
даже филантроп ради Бога! Уилл, я не знаю, что мы будем делать. Мы потратили кучу денег,
пытаясь найти что-нибудь, ЗОМЕЧАНИЕ, но прогресса нет. Это меня так расстраивает!
Посмотри на его самодовольное лицо! ОН ВОШЁЛ ОДИН! Я даже думал о том, как пригласить
его к себе!"

Видя, как Керен эмоционально произносит эти слова, Лиз подняла брови и снова
просматривает папку в руках.

Рядом с ней стоял генеральный директор, который стоял со сложенными руками.

Лиз могла сказать, что он был так же ущемлен их положением. В той же голой комнате перед
ними, где они "убедили" 6 членов семьи Сильвексов, сидел мужчина, который на самом деле
сам пришел на эту встречу.

Остальных шестерых шантажировали, угрожая раскрыть то, что они пытались скрыть.

После того, как они покончили с этими 6, трио село вместе, чтобы разобраться в своих
дальнейших шагах. Тем не менее, они были шокированы, когда получили сообщение о том, что
человек, с которым они хотели бы разобраться дальше, на самом деле появился в казино и
попросил увидеться с ними.

У него были короткие светлые волосы, и его сильная челюсть демонстрировала естественную
уверенность в себе. Стоя на высоте более 6 футов, он был даже немного выше, чем
генеральный директор.

Его черты были также очень красивы, и у него был такой прочный шарм, который мог
подтолкнуть к себе любую девушку.

Видя его, Лиз сомневалась, что он вообще тот, за кого себя выдает. В конце концов, все
остальные Головы либо имели шрамы на теле, либо выглядели так, как будто они были
крутыми людьми, которые прошли через многое.

Тем не менее, этот мужчина выглядел так, словно он был обычным парнем в баре, просто
сидел за стойкой в надежде забрать какую-нибудь девушку.

Как будто он чувствовал, как их глаза уставились на него, он рванул на стол и сказал: "Если вы
заставите меня подождать еще минуту, я уйду отсюда". Я знаю, что ты смотришь, так что
просто заходи".



С возмущённым вздохом Уилл поднял руки и сказал: "Мисс. Лиз, пошли. У нас нет выбора".

Кивнув, Лиз последовала за генеральным директором, когда они оба вошли в комнату.

"Наконец-то! Теперь, я просто проясню. Я мог бы послать сообщение сам, но решил прийти. Я
знаю, что вы уже шантажировали всех остальных руководителей во временном совете. Откуда
мне это знать? Ну, ты можешь попытаться это выяснить. В любом случае, пойми это. Есть кое-
что, что мне нужно от тебя. Дайте мне это через 3 дня, или я раскрою все, что вы используете,
чтобы шантажировать этих 6 в одиночку. Что касается того, что это такое, ты должен выяснить
это сам. Мой совет: посмотрите где-нибудь, где раньше не были. Я мог бы рассказать вам, что
это такое, но тогда вы бы не доказали, что вы стоите того, чтобы быть людьми, с которыми мне
было бы интересно работать. Удачи и до свидания. Я вернусь сюда через 3 дня".

Сказав это и оставив троих с запутанными выражениями на лицах, Ксандер Сильвекс встал и
вышел из комнаты.

Он вошёл, как ураган, и ушёл, заставив их всех почувствовать себя разбитыми.

В этот момент через все их умы прошла только одна вещь.

Что, черт возьми, происходит?!

——

Через 3 часа Лиз вышла на террасу, где должна была встретиться с генеральным директором и
его сестрой за ужином.

Они все были озадачены тем, что случилось, и мистер Уилл заказал еще один зонд в его жизнь
в надежде найти какую-нибудь подсказку, которую они могли пропустить.

Тем временем, они решили встретиться за ужином, чтобы провести мозговой штурм.

Лиз почему-то решила надеть серое коктейльное платье, которое упаковала ее мать. Ужин
проходил на крыше казино, и когда она добралась до ресторана, она подняла глаза, чтобы
увидеть прекрасное звездное небо.

Улыбаясь чудесному зрелищу, она немного осмотрелась, прежде чем найти генерального
директора, сидящего за столом, в одиночестве.

Подойдя к нему и присев, она спросила: "Где мисс? Керен?"



Ответ генерального директора с нахальной улыбкой на лице заставил ее почти встать и уйти,
но было и противоречивое чувство внутри нее, которое остановило ее от этого.

"Ей было чем заняться. Думаю, остались только мы вдвоем. Может быть, все-таки пришло
время продолжить этот ужин?" - сказал он с таким тоном, что казалось, будто все происходит
"по стечению обстоятельств".
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